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2.1.

DAROVACIA ZMLUVA
uzatvorena podia § 628 a nasl. zakona &. 40/1964 Zb.

Obdiansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov

¢. DZ/ 10 /2014/BVS
(dalej len ,zmluva®)

Clanok .
ZMLUVNE STRANY

Darca: ZdruZenie vlastnikov lokalita Pofna

Trnavska 118, 200 27 Bernolakovo
Zastlpeny: Ing. Jdlius Binder — predseda zdruzenia
1ICO; 42 176 816
(dalej len ,darca®)
a
Obhdarovany: Bratislavska vodarenska spoloénost), a.s.
Sidlo: Pregovska ul. & 48, 826 46 Bratislava, Slovenska

republika
Statutarny zastupca: Ing. Stanislav Befio, &len predstavenstva

JUDr. Stanislav Rehug, ¢len predstavenstva
Zastupca vo
veciach zmluvnych: Ing. Stanislav Befo, &len predstavenstva,
na zaklade plnomocenstva
JUDr. Stanislav Rehus, ¢len predstavenstva,
na zaklade plnomocenstva
Zastupca zodpovedny

vo veciach technickych: - _ veduci divizie distriblicie vody

ICO: 35 850 370

DIC: 2020263432

IC DPH: SK2020263432

Registracia: Obchodny register Okresnéhe stdu Bratislava |, oddiel: Sa,

vlozka &. 3080/B
(dalgj len ,obdarovany")

Clanok Ii.
PREDMET ZMLUVY

Darca vyhlasuje, Zze je wyluénym vlastnikom vodovodnej infradtruktiry pozostavajlcej z
nasledovnych &asti:

{(a) vodovod material HD PE D 110mm, PE 100 v di2ke 624,87 m

{dalej len ,dar"),

kiory bol vybudovany v ramci stavby ,,Bernolakovo — Zdruzenie vlastnikov lokalita Pelna
ul..” a jeho vystavba a uzivanie boli povolené na zaklade:

(a) povolenie na vybudovanie &ZP.Vod./1031-G-42/2009-Ry, diia 05.10.2009, ktoré
nadobudlo pravoplatnost dfia 02.11.2009.

(B) kolaudagného rozhodnutia &.0QU-SC-0SZP/2014/3045-G-47-Ry-k, dia 08.07.2014,
ktoré nadobudlo pravoplatnost dfia 27.08.2014.

(dalej spolu len ,povolenia®)




2.2,

23.
24.

3.1.
3.2,

3.3

V stlade s ustanovenim § 3 ods. 3 pism. e) zakona &. 442/2002 Z. z. o verejnych vodovodoch
a verejnych kanalizaciach a o zmene a doplneni zakona & 276/2001 Z. z. o regulacii v
sietovych odvetviach vzneni neskor$ich predpisov s(éastou verejného vodovodu nie s
vodovodné pripojky.

Zaznam z kontroly stborov dgn bol na BVS, a.s. vykonany pod é. 40/2030/2014/Km zo diia
22.04.2014.

Dar sa nachadza na pozemkoch:

(a) registra ,C", parcelné &islo 2373/57 druh pozemku ostatné plochy, o vymere 5667 m?2,
zapisanom na LV &. 2125,

(b) registra ,C*, parcelne islo 2521/1 druh pozemku ostatné plochy , o vymere 30717 m?2,
zapisanom na LV & 6747,

niachadzajlcich sa v katastralnom (zemf Bernoldkovo, okres Senec.
Darca bezodplatne prenechava obdarovanému dar a obdarovany dar prijima.

Obdarovany dar prevezme od darcu na zaklade pisomného odovzdavacieho protokolu
podpisaného oboma zmluvnymi stranami, ktorého neoddelitelnou sU&astou s minimalne
nasledovné podklady vztahujluce sa k daru;

(a) geodetické zameranie skutkového stavu daru,

(b) projektova dokumentacia skutoéného vyhotovenia daru,

{c) zapisy o funkénych skidkach daru,

{d) atesty a certifikaty pouzitého materialu, zaruéné listy, navody na obsluhu,

(®) Statistické kody produkcie podla Statistickej klasifikdcie produktov podla &innosti
{CPA) vydanej Nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady ¢&. 451/2008 a priemerna
doba Zivotnosti jednotlivych poloZiek daru,

4] protokol o rozbore vzorky vody,
{9) zapis o odovzdani a prevzati stavby,
(h) doplnok k prevadzkovému porfadku,

(i) faktiry vztahujice sa kdaru, preukazujice skutoén( hodnotu daru, ktoré musia
obsahovat vSetky naleZitosti (Ctovného dokladu vzmysle platnych pravnych
predpisov alebo original znaieckého posudku, preukazujiiceho skutoént hodnotu
daru, pricom naklady spojené s vyhotovenim znaleckého posudku znaga darca, a

(i pisomny suhlas, resp. pisomné sthiasy jednotlivych zhotovitelov daru s postipenim
véetkych prav a narokov vyplyvajacich darcovi zo zmluvnych ako aj zakonnych zaruk
k daru na obdarovaného, alebo jednostranné vyhlasenie jednotlivych zhotovitelov,
resp. subdodavatelov daru, na zaklade ktorého poskytn( zaruku za akost daru priamo
obdarovanému,

Clanok Ill.
HODNOTA

Hodnota predmetu daru podla vyjadrenia darcu je 51 133,97 € bez DPH.

Darca vyhlasuje a ubezpecuje obdarovaného, Zze z daru neboli uplatiované dafiové odpisy v
zmysle zakona &. 595/2003 Z. z. o dani z prijmov v zneni neskorsich predpisov.

Hodnota predmetu daru a dafiova zostatkova cena, v zmysle bodov 3.1. a 3.2, &lanku IIl. tejto
Zzmluvy, bola uréené na zaklade podkladov predlozenych darcom.




4.1.

4.2,
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5.2

5.3.

6.1.

_ Clanok IV.
UCEL ZMLUVY

Ugelom darovania daru je zabezpe&enie riadneho hospodarneho a odborného vykonu
prevadzky a hospodarenia s tymto darom, pretoZe ide o zariadenie verejného vodovodu a
obdarovany ma opravnenie futo ginnost’ vykonavat.

Tato zmluva sa uzatvara z ddvodu zabezpedenia prevadzky vodohospodarskeho diela
apre pripad potreby rozéirenia verejngj vodovodnej siete, kfora je vo vlastnictve
obdarovaného.

Clanok V.
ODOVZDANIE DARU

Zmluvné sfrany sa dohodli, Zze darca odovzda dar obdarovanému do Strnastich (14)
pracovnych dni ode dfia nadobudnuiia uinnosti zmluvy, a to formou pisomného
odovzdavacieho protokolu podpisaného oboma zmluvnymi stranami, ktorého vzor tvori prilchu
. 2 tejto zmluvy a ktorého stdastou budd podklady vzfahujice sa k daru v zmysle &L . ods.
2.4. tejto zmluvy. Za obdarovaného je opravneny prevziat dar a podpisat odovzdavact
protokol povereny zamestnanec prislusnej divizie obdarovaneho.

Vlastnicke pravo kdaru ako & =zodpovednost za Skodu a nebezpedenstvo
nahodného zniéenia daru prechadza na obdarovaného podpisanim vy38ie uvedeného
odovzdavacieho protokolu.

Zmluvné strany sa zavazujl poskytnuf si vSetku sudinnost na to, aby preved daru na
obdarovaného prebehol bezproblémovo arychio vsdlade so zmluvou. V pripade, ak sa
vyskytn( akékolvek problémy, zmluvné strany sa zavazuju spolupracovat v maximélnom
moznom rozsahu na ich odstraneni resp. vyriegeni tak, aby sa dosiahol ugel tejto zmiuvy.

Clanok Vi.
OSOBITNE USTANOVENIA

Darca vyhlasuje, Ze:

(a) je osobou opravnenou platne uzatvorit zmluvu, uplatfiovat svoje prava a plnit' svoje
zavazky vyplyvajlice zo zmluvy,

{b) ma vyrovnané véetky zavézky a boli splnené vietky platobneé povinnosti spojené s
vystavbou a Udrzbou daru,

(c) uzatvorenie zmluvy darcom ani pinenie jeho zavazkov z nej vyplyvajicich nebude mat
za nasledok porusenie véeobecne zavazného pravneho predpisu, rozhodnutia organu
verejnej spravy, jeho vniterného predpisu a ani zmldv, ktorymi je viazany,

{d) je jedinym a vyluénym vlastnikom daru,

(e) ma k daru riadny a platny titul nadobudnutia vlastnickeho prava a je sposobily a
opravneny ho bezplatne prenechat cbhdarovanému,

H nie je ako diZnik alebo povinny udastnikom konkurzného ani exekuéného konania,
restrukturalizaéného konania, konania o vykon sudneho, rozhodcovskeho alebo
spravneho rozhodnutia a ani mu Ziadne z uvedenych konani podfa jeho vedomia
nehrozi a neprebieha (a neboli mu doruéené akékolvek podklady alebo podania, kioré
by vyvracali ¢okolvek z uvedengho a zdroveit darca ni¢ z vy3Sie uvedengho sam
neinicioval) a ani nema vedomost, Ze by hrozilo konanie o uréenie viastnickeho prava
alebo exekutné konanie tykajlce sa daru,

{s)] neexistujll akékolvek dradné rozhodnutia (€i uz také, kioré nadobudli pravoplatnost,
alebo kioré by mohli nadobudnut pravoplatnost v budicnosti), ani zmluvne
dojednania, nezacalo a ani nehrozi zatatie konania, ktoré by mohli viest k vydaniu
takého rozhodnutia, ktoré by mohio (i) viest k odfatiu vlastnickeho prava

e— - e ]



6.2.

6.3.

8.1.

8.2

8.3.

8.4.

obdarovaného k daru, (if) viest ku vzniku akéhokolvek prava tretich oséb k daru, (i)
obmedzit opravnenie obdarovaného nakladat s darom alehe {iv) z kioréhe by pre
obdarovangho mohla vyplynit povinnast vynalcZif finanéné & iné prostriedky v
stvislosti s vlastnictvom daru,

{(h) na dare nespocivaji fakiicke alebo pravne vady akéhokolvek druhu a nie je zatazeny
akymkolvek pravom tretej osoby,

(i) so Ziadnou tretou osobou neuzatvoril zmluvu, ktorou by dar (i) predal, {ii) daroval, {iii)
zamenil, (iv) vloZil ako vklad do zakladného imania pravnickej osoby alebo do majetku
subjektu, ktory nie je pravnickou aschou, alebo {v} inak scudzil,

(i toli urobené vietky ukony, spinené vietky podmienky a darca ziskal véetky povolenia,
opravnenia, schvalenia, ticencie a iné sithlasne vyjadrenia (a tieto st plainé a 0cinné),
ktoré s0 potrebné na (i) platnost, uginnost a vymahatelnost zmluvy a (ii) riadne a
véasné pinenie jeho zavazkov vyplyvajlcich zo zmiuvy,

{k) dar nie je prenajfmany tretej osobe a ani neexistuje zmluva alsbo zavézok na
prendjom daru,

{) dar nie je zafaZeny akoukolvek environmentalnou zatazou nad standard pre dand
lokalitu a dany &as,

{m) vo vzfahu k daru neexistujl akékolvek nedoplatky dani alebo inych dradnych davok
alebo pohladavky tretich osdb,

(n) dar je v plhom sllade s technickou dockumentaciou, ktorl darca odovzda
obdarovanemu ku diiu uzavretia zmluvy, ako aj vSeobecne zavaznymi pravoymi
predpismi Slovenskej republiky, a

(0} pravny a technicky stav daru je v plnom sulade s povoleniami adar je plne
prevadzkyschopny.

Ohdarovany je opravneny dar vratit' v pripade, ak sa kiorékelvek z vyhlaseni a ubezpeéeni
darcu uvedenych v odseku 6.1, tohio &lanku zmluvy ukaze nepravdive, neuplné, skreslené
alebo zavadzajlce.

Darca postupuje na obdarovaného vietky prava, pohladavky a naroky vyplyvajlce z platnych
pravnych predpisov Slovenskej republiky ako aj zo zmluvy o dielo uzatvorenej medzi darcom
a zhotovitelom daru o uplatiiovani pripadnych skrytych vad v zaruénej lehote, pricom sa
zavazuje obdarovanemu odovzdat speolu s darom aj pisomny sthlas, resp. pisomné suhlasy
(vo forme akceptovatelng] pre obdarovaneho) jednotlivych zhotovitelov daru s postipenim
vietkych prav a narokov vyplyvajucich darcovi zo zmluvnych ako aj zakonnych zaruk k daru
na obdarovaného, alebo jednostranné vyhlasenie jednoilivych zhotovitelov, resp.
subdodavatelov daru, na zaklade kioreho poskytnd zaruku za akost daru priamo
obdarovanému.

Clanok Vii.
ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmiluva nadoblda platnost dilom jej podpisu opravnenymi zastupcami cboch zmluvnych stran
a uginnost diom nasledujicim po dni jej zvergjnenia v zmysle prisludnych pravnych
predpisov.

Zmluva a jej vyklad sa riadi pravnymi predpismi Slovenskej republiky, primarne ustanoveniami
Obé&ianskeho zakonnika.

Zmluvu je mozné menit alebo doplnit pisomnymi dodatkami podpisanymi opravnenymi
zastupcami aboch zmluvnych stran.

Ak je, alebo sa stane, niektoré z ustanoveni zmluvy v akoemkoivek chlade protipravnym,

neplatnym alebo nevykonatefnym, nebude tym dotknuta ani oslabena zakonnost, platnost &i
vykonatelnost' zostavajlucich ustanoveni zmluvy, okrem pripadov, ak je z ddvodu déleZitosti




povahy alebo inej okolnosti tykajlicej sa takého neplatného ustanovenia zrejmé, e dané
ustanovenie nemdze byt oddelené od ostatnych prisludnych ustanoveni. Zmiuvné strany sa
zavazuju zabezpedit uskutoénenie vSetkych krokov, ktoré budu potrebné na to, aby bolo
dohodnuté ustanovenie s podobnym G&inkom, ktoré neplatné ustanovenie tejto zmiuvy
v stilade s prisludnym pravnym predpisom nahradi.

8.5. Zmluva je vyhotovena v Siestich (6) vyhotoveniach, z ktorych dve (2) vyhotovenia obdrzi darca
a styri (4) obdarovany.

8.6. Zmluvné strany vyhlasujl, Ze si text zmluvy pozorne preditali, jeho obsahu porozumeli a Ze
tento vyjadruje ich slobodni a vaznu vélu, bez akychkolvek omylov, ¢o potvrdzuja
vlastnoruénymi padpismi, ktoré k nej pripajaju.

pha /J2. 70 . wff V Bratislave, diia 29 SEP. 0%
Za darcu: Za obdarovangho:

| In%fﬁl]ius Biﬁdeﬂ ing. Sténisjav Beio
predseda zdruzenia glen predsfavenstva,

na zakladg plnomocenstva

" JUDY Stanisiav Rehus
&len predstavenstva,
na zaklade plnomocenstva



